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4 soipianet Wprowadzenie do produktu ! Instrukcja Obslugi Zawartos¢ pudeika : WAGA: Podczas montazu nie
obracaj gtéwnego modutu
A WiFi-Stick .

: WiFi-Stick to modut komunikacji H | ®

: bezprzewodowej opracowany przez ! @ @ : o i

| N !

AiSWEI. Zbiera on dane operacyjne | i Lp. azwa jlo=c 1

] = o falownikéw i przesyta je do chmury. i ; 1 WiFi-Stick 1 i
WiFi-Stick | _ | T
; : ) 2 Instrukcja 1 ! @

Instrukcja obstugi ! W zaleznosci od potaczenia z falownikiem 1 :

istniejg dwa rodzaje WiFi-Stick: | P ‘ S .. i

DUSB Instrukcja instalacji
@2Ztacze 4-pinowe Zdejmij pokrywe przeciwpytowg

na falowniku, obracajac je w Instrukcja demontazu:
kierunku przeciwnym do ruchu . Aby wyja¢ modut WiFi-Stick z falownika, odkre¢
wskazéwek zegara. . nakretke w lewo (przeciwnie do ruchu

@ Zielona dioda LED: Wskaznik wskazéwek zegara) zgodnie z ilustracja ponizej.

N komunikacji z falownikiem i N A
S 9 X - —— i Podemontazu zatéz ponownie ostong
@ Nlebles!(a d~l-°d-a ITED' Wskaznlk @ : przeciwpytowa na ztgcze falownika, aby

komunikacji sieciowe zachowac klase ochrony (IP).

Cechy produktu (® Tabliczka znamionowa: Informacje ‘£

e Zdalna aktualizacja oprogramowania o produkcie : 2
sprzetowego : . . :
9 € & . : @ Ztacze: Podigczenie do falownika @
Diagnostyka sieci = ie: Dla ieni j
Wskazniki LED Uwaga: Diody LED zaczna dziata¢ dopiero po wiaczeniu zasilania. L . jakosci sygnatu WiFi, maksymalna
; i Podtacz WiFi-Stick do ztgcza w falowniku. odlegtos¢ instalacji falownika od routera

Ztacze A ey . ; "
% - Dokre¢ nakretke na module WiFi-Stick zgodnie nie powinna przekraczac 20 metréw .
Automatyczne wznowienie

o P z ruchem wskazéwek zegara, tak jak pokazano
transmisji danych po przywrdéceniu

UWAGA: Przed uzyciem zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi. g A | na rysunku po prawej stronie.
potaczenia z siecig !

e Stopien ochrony IP65
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Monitorowanie instalacji
Pobieranie aplikacji

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby
pobra¢ aplikacje Solplanet.

Android

Konfiguracja sieci

Podtacz modut WiFi-Stick do falownika i wigcz
wytgcznik DC falownika. Sprawdz, czy $wieci
sie zielona dioda LED, a niebieska pozostaje
wytaczona. Otwodrz  aplikacje, zarejestruj
konto i zaloguj sig, kliknij przycisk ,+” na dole
ekranu i wybierz parametry konfiguracji. Aby
przejs¢ do konfiguracji sieci zeskanuj kod QR
znajdujacy sie na tabliczce znamionowej
WiFi-Stick'a.

Uwaga: L ie obstuguje wytacznie sieci o §ci 2,4 GHz.

Rejestracja konta i tworzenie instalacji

Nalezy uruchomi¢  aplikacje  Solplanet
i przeprowadzi¢ rejestracje nowego konta. Po
pomyslnym zalogowaniu, w celu dodania
nowej instalacji wybierz ikone ,+”
Szczegdtowe informacje zawarto w instrukcji
obstugi aplikacji.

Wskazniki LED i rozwigzywanie probleméw

Zielona dioda LED: Wskaznik komunikacji z
falownikiem

® Zielona dioda nie $wieci sig: Awaria
sprzetowa, prosimy o kontakt z serwisem.

® Zielona dioda miga powoli: Miganie co 10
sekund oznacza prawidtowg komunikacje
miedzy WiFi-Stick a falownikiem.

Niebieska dioda LED:
sygnalizacja potaczenia sieciowego

eNiebieska dioda nie $wieci sie: Oznacza to brak
potaczenia z routerem. Sprawdz, czy nazwa sieci
(SSID) i hasto sg poprawne oraz czy sygnat WiFi
jest wystarczajaco silny w miejscu instalacji
urzadzenia.

®Niebieska dioda LED $wieci sie: urzadzenie
zostato pomysinie potaczone z chmurg. Aby
monitorowac parametry swojej instalacji
fotowoltaicznej, dodaj ja teraz w aplikacji
Solplanet Cloud. (Wiecej informacji znajdziesz w
instrukcji obstugi Solplanet Cloud).

®Niebieska dioda miga: brak potaczenia z chmura.

W przypadku poprawnego podtaczenia do
routera, zweryfikuj w jego ustawieniach
uprawnienia dostepu do sieci.

Uwaga: Do skonfigurowania sieci w trybie AP nalezy pofaczy sig z
lokalng siecia WLAN urzadzenia (Solplanet-XXXX), a nastgpnie
ponownie wprowadzié dane routera. Hasto do lokalnej sieci WLAN to
Klucz rejestracyjny, ktéry mozna réwniez znalezé na tabliczce

i j stowe i je dotyczace konfiguracji sieci
2najduja sie w instrukeji obstugi aplikacji Solplanet).

Gwarancja

Dziekujemy za zakup produktu WiFi-Stick firmy
AISWEI Technology Co., Ltd. Prosimy o
przechowywanie niniejszej karty gwarancyjnej w
bezpiecznym miejscu, co umozliwi Paristwu
skorzystanie z petnego zakresu $wiadczen
gwarancyjnych.

Woypetnia klient:

Nazwa klienta Osoba kontaktowa

Nazwa produktu| Data zakupu

Numer seryjny

Telefon kontaktowy

Adres

Numer zamdwienia

Data Opis usterki i podjete dziatania

Informacje
serwisowe

hliia 3g1Hl-y0e

tI2a1Y'2 2 2RSAHYIS G1-ROSS32 diNRTSYIl- BHITT
i 3gHIyOezyn R2 aSlighan {26.l-ySi Y2alie
LTSI L2 (gl 16yl

15131y
o Z318aiUS dzaliSI 2112100268 L264iI0S
¢ 20588 IslilyleyeY ofidl2yeY 2R
RI-i& FI- 0208 T1-deLidzd T2&01-yn yIHI-g12yS
oSTLII-iyASs

He DG MIl-yD2l- YIS 2082YdzS daT12R15Z
L2&4i180K & geyid yISLII-gIRI26S$32
Y 2yil-ddz S1aUE211-02 yiS&Ul-TONsS32
LITSOK2&86 1yl YA lyi/ego sposobu
uzycia niezgodnego z instrukcjg obstugit

Kontakt
EMEA (Europa, Bliski Wschéd, Afryka)
E-mail serwisowy: service.EMEA@solplanet.net

APAC (Azja i Pacyfik)
E-mail serwisowy: service. APAC@solplanet.net

LATAM (Ameryka tacinska)
E-mail serwisowy:
service.LATAM@solplanet.net

Aiswei — Chiny kontynentalne

E-mail serwisowy: service.china@aiswei-
tech.com

Infolinia: +86 400 8019996

Tajwan

E-mail serwisowy: service.taiwan@aiswei-
tech.com

Infolinia: +886 809089212

https://solplanet.net/contact-us/ — strona
kontaktowa

Produkt przeszeditfabryczng kontrolg jakosci .

Certyfikat kwalifikacji
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